FICHE SIGNALETIQUE

1. IDENTIFICATION

Identification du produit Nom du produit : M-55 BIO
Numéro du produit : -
Utilisation recommandée : Lubrifiant biodégradable tout usage -
Aérosol
Utilisation limitée : Utiliser selon létiquette seulement.

Identification du fournisseur Envirolin Canada
520, rue Adanac - Québec (Québec) G1C 7B7
1418-623-1216 (pour toutes informations du produit)

Numéro pour les urgences 1 800-424-9300 ou 1 703-527-3887 (CHEMTREC : Centre
d’urgence pour la transportation des chimiques - USA)
CANUTEC 1 613-996-6666 (problemes liés au déversement)
Urgence médicale 1 800-463-5060 (CAPQ - Centre antipoison du
Québec)

2. IDENTIFICATION DES DANGERS

Classification du produit

Catégorie Code
Aérosols inflammables 2 H223 - H229

Gaz sous pression (Gaz liquéfiés) 2 H280

Toxicité aiglie - voie orale 5 H303

Corrosion cutanée / irritation cutanée 3 H316

Leswps oculaires graves / irritation 2B H320
oculaire E
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FICHE SIGNALETIQUE

Mentions de danger H222 : Aérosol inflammable.
H229 : Récipient sous pression : peut éclater sous leffet de la chaleur.
H280 : Contient un gaz sous pression; peut exploser sous leffet de la
chaleur.
H303 : Peut-étre nocif en cas d’ingestion.
H316 : Provoque une légere irritation cutanée.
H320 : Provoque une irritation oculaire.

Conseils de prudence Prévention
P210 : Tenir a Uécart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/
des surfaces chaudes. — Ne pas fumer.
P211 : Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre
source d’ignition.
P251 : Récipient sous pression: ne pas perforer, ni briiler, méme apres
usage.
P264 : Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.

Intervention

P301 + P313: En cas d’ingestion : Demander une aide médicale.P332
+ P313: En cas d’irritation cutanée : Demander une aide médicale.
P337 + P313: Si lirritation des yeux persiste : Demander une aide
médicale.

P305 + P351 + P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX :
rincer avec précaution a leau pendant plusieurs minutes. Enlever

les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer.

Stockage

P410 + P412 : Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a
une température supérieure a 50 °C.

P410 + P403 : Protéger du rayonnement solaire. Stocker dans un
endroit bien ventilé.

Elimination
Aucune.

Autres dangers Aucun connu.

3. COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES INGREDIENTS

Envirolin€)

520, rue Adanac, Québec (Québec) G1C 7B7 Canada
418 623.1216 | info@envirolin.com Une fillale du GROUPE SG

in.com

T

enviro



Nom chimique

Esters méthylique d’acides gras en 67762-38-3

Copolymeres
2-méthyle-propane
Huile de canola 120962-03-0
Bis(nonylphenyl)amine 36878-20-3
2,6-bis(1,1-dimethylethyl)phénol

Amines, C12-14-alkyl, 68603-55-4

C6-10-alkyl phosphates

4. PREMIERS SOINS

Concentration (%)

80 - 100 %

5-10%
5-10%
5-10%
05-15%
1-5%
1-5%

05-15%

MESURES DE PREMIERS SECOURS

En cas de contact avec les yeux

Rincer a grande eau pendant 15 a 20 minutes en soulevant de temps
en temps les paupieres inférieures et supérieures. Consulter un

médecin si Uirritation persiste.

En cas de contact avec la peau

En cas d’inhalation
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Laver immédiatement et abondamment avec de l'eau et du savon.
Dans la mesure du possible, retirez tous les vétements et chaussures
souillés immédiatement, a moins qu’ils ne collent a la peau.

Se retirer immédiatement pour respirer de air frais ou écarter
la victime de Uexposition en s’assurant de sa propre sécurité. Si
la respiration est difficile, donner de loxygéne. En cas d'arrét
respiratoire, pratiquer la procédure de réanimation artificielle.
Consulter un médecin si les symptémes persistent.

FICHE SIGNALETIQUE

Nom commun / Synonymes
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FICHE SIGNALETIQUE

En cas d’ingestion Ne pas faire vomir (un vomissement forcé provoque un risque
d’aspiration dans les voies respiratoires pouvant causer une
pneumonie chimique). Rincer la bouche avec de l'eau. Si la personne
est consciente, lui donner un demi-litre d’eau a boire immédiatement.
Si des symptomes gastro-intestinaux se développent, consulter
un médecin. Ne jamais rien donner par la bouche a une personne
inconsciente.

Symptomes et effets les plus Les symptomes d’empoisonnement peuvent survenir aprés plusieurs
importants, aigus ou retardés heures. Rester alerte et surveiller les symptémes jusqu’a 48 heures
apres lincident.

Nécessité d’une prise en charge Non disponible.
médicale immédiate ou d’un
traitement spécial

5. MESURES POUR LES POMPIERS

Agents extincteurs appropriés CO,, poudre chimique séche, eau pulvérisée ou en mousse, mousse. a
Pour les gros feux, utiliser de la mousse résistante a l'alcool ou de
leau pulvérisée.

Agents extincteurs inappropriés Eau. Les jets d’eau peuvent éclabousser le liquide briilant et propager
le feu.
Dangers spécifiques du produit Non disponible.

Mesures spéciales de protection pour  Utiliser un appareil respiratoire autonome et une tenue d’intervention

les pompiers compléte de lutte contre lUincendie. Eviter de respirer les vapeurs ou
fumées. Porter des vétements protecteurs pour éviter tout contact
avec la peau et les yeux. Eliminer toutes les sources d’inflammation.
Evacuer tout le personnel qui ne participe pas a la procédure
d’extinction d’'urgence. Marquer la zone contaminée et empécher
l'acces au personnel non autorisé.
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FICHE SIGNALETIQUE

6. MESURES EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL

Précautions individuelles, équipement Eliminer toutes sources d’ignition. Assurer une bonne ventilation.

de protection et procédures d’urgence Evacuer tout le personnel qui ne participe pas a la procédure de
nettoyage d’urgence. Porter un équipement approprié (gants, lunette,
botte, vétement protecteur et masque au besoin). Aviser les autorités
si nécessaire.

Précautions pour Uenvironnement Marquer la zone contaminée et empécher U'accés au personnel non
autorisé. Colmater la fuite s'il est possible de le faire sans danger.
Contenir les déversements en utilisant un systéme de rétention. Eviter
le déversement dans les égouts ou les rivieres.

Méthodes et matériel pour le Eliminez les petits déversements avec des matériaux absorbants et

confinement et le nettoyage les éliminer de facon appropriée pour éviter la combustion spontanée.
Récupérer les grands déversements a l'aide d’'une pompe pour le
recyclage ou Uélimination. Laver les surfaces dures avec des solvants
sécurisés ou des détergents pour éliminer les résidus de film d’huile.

7. MANUTENTION ET STOCKAGE

Précautions a prendre pour assurer la Eviter le contact direct avec la substance. Ne pas manger, boire ou

manutention dans des conditions de fumer dans les aires de travail. Se laver les mains apres utilisation,

sécurité et enlever les vétements contaminés et équipement de protection
avant d’entrer dans les aires de restauration.

Stockage dans des conditions de Entreposer dans un endroit bien ventilé a Uabri de la lumiére et de
sécurité en tenant compte de toutes Chumidité entre 10°C et 30°C. Tenir loin des sources d’ignitions et des
incompatibilités éventuelles agents oxydants. Conserver le récipient bien fermé. Ne pas percer,

tirer ou glisser les contenants renfermant le produit.
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FICHE SIGNALETIQUE

8. CONTROLES D’EXPOSITION / PROTECTION PERSONNELLE

PARAMETRES DE CONTROLE

RSST VLE ACGIH® TLV® / OSHA PEL
Nom chimique Numéro CAS

VEMP VECD TWA STEL

Esters méthylique d’acides 67762-38-3 10 mg/m3 Non 10 mg/m3 Non
gras en C16-C18 (brouillard) disponible (brouillard) disponible

Copolymeéres Mélange Non Non Non Non
poty 9 disponible disponible disponible disponible

. Non Non Non Non
2-méthyle-propane /5-28-5 disponible disponible disponible disponible

1 800 mg/ Non Non
Propane /4-98-6 m3 disponible 1800 mg/m3 disponible

Huile de canola 120962- Non Non Non Non
03-0 disponible disponible disponible disponible

. . Non Non Non Non
Bis(nonylphenyl)amine 36878-20-3 disponible disponible disponible disponible

2,6-bis(1,1-dimethylethyl) 128-39-2 Non Non Non Non
phénol disponible disponible disponible disponible

Amines, C12-14-alkyl, C6- 68603-55-4 Non Non Non Non
10-alkyl phosphates disponible disponible disponible disponible

Controles d’ingénierie appropriés

Assurer une ventilation suffisante afin de maintenir le niveau des

vapeurs organiques sous les limites d’exposition recommandées
et de concentration explosive. La ventilation est recommandée en
cas de formation de vapeurs ou de brouillards. Utiliser un systeme

d’aspiration pour évacuer les vapeurs, les particules en suspension ou
les émanations, si nécessaire.

£
o
Y
£

)

Protection des yeux et du visage Lunettes de sécurité et écran facial lorsqu’il y a un risque de formation (o)
de vapeurs ou d’éclaboussures. | -

[ J ]

Protection de la peau Résistants aux produits chimiques. Les gants sont recommandés pour E
éviter les contacts avec la peau (nitrile, viton, néopréne). Q
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Protection des voies respiratoires

Protection générale

FICHE SIGNALETIQUE

Si des vapeurs sont générées, porter une protection respiratoire
approuvée contre les vapeurs organiques NIOSH. La protection
respiratoire est également recommandée lors de Uutilisation du
produit dans un espace restreint ou la ventilation est inadéquate.

I_Iaver les parties ou vétements exposés avec de l'eau et du savon.
Eviter d’ingérer le produit. Pratiquer de bonnes mesures d’hygiéne
personnelle.

9. CARACTERISTIQUES CHIMIQUES ET PHYSIQUES

Etat physique

Couleur

Odeur

Point de fusion/ Point de congélation

Point initial d’ébullition et plage
d’ébullition

Inflammabilité

Limites supérieure et inférieure
d’explosivité

Point d’éclair

Température d’auto-inflammation
Température de décomposition
pH

Viscosité cinématique

Solubilité

Coefficient de partage n-octanol / eau
(Log K )

Pression de vapeur

520, rue Adanac, Québec (Québec) G1C 7B7
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Aérosol.

Jaunétre transparent.
Faible.

Non disponible.

Non disponible.

Non disponible.

Non disponible.

-97 °C

460°C

Non disponible.
Sans objet.

Non disponible.
Insoluble dans leau.

Non disponible.

Non disponible.
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Masse volumique et/ou densité 0,9 g/ml a 20°C
relative (eau=1)

Densité de vapeur relative (air=1) Non disponible.

Caractéristiques des particules Non disponible.

10. REACTIVITE ET STABILITE

FICHE SIGNALETIQUE

Réactivité Eviter le contact avec les matiéres incompatibles. Eviter Uexposition a
la chaleur ou a une source d’ignition.

Stabilité chimique Ce produit est stable sous les conditions recommandées

d’entreposage.

Risque de réactions dangereuses Non disponible.
Conditions a éviter Les substances incompatibles.
Matériaux incompatibles Agents oxydants puissants.

Produits de décomposition dangereux Fumées de monoxyde et de dioxyde de carbone.

11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

Nom chimique CAS DL, (orale)

Esters méthylique

d’acides gras en 67762-38-3 > 5000 mg/kg (rat)
C16-C18

Copolymeéres Mélange Non disponible
2-méthyle- 75-28-5 Sans objet
propane
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DL,, (cutanée) CL

50

> 2000 mg/kg (lapin) Non disponible

Non disponible Non disponible

> 13 591 ppm

Sans objet / 4 heures (rat)
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Propane

74-98-6

Huile de canola 120962-03-0

Bis(nonylphenyl)

. 36878-20-3
amine

2,6-bis(1,1-
dimethylethyl)
phénol

128-39-2

Amines, C12-14-
alkyl, C6-10-alkyl
phosphates

68603-55-4

Ingestion
Inhalation
Corrosion/Irritation de la peau

Lésions oculaires graves / Irritation
oculaire

Sensibilisation respiratoire ou
cutanée

Effet mutagéne sur les cellules
germinales

Cancérogénicité

Toxicité pour le systéme reproducteur

Toxicité pour certains organes cibles
(exposition unique)

Toxicité pour certains organes cibles
(exposition répétée)

520, rue Adanac, Québec (Québec) G1C 7B7
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Sans objet

Non disponible

Non disponible

Non disponible

Non disponible

Aucun connu.
Aucun connu.
Aucun connu.

Aucun connu.

Aucun connu.

Aucun connu.

FICHE SIGNALETIQUE

Sans objet

Non disponible

Non disponible

Non disponible

Non disponible

> 200 000
ppm pour 4
heures
(rat)

Non disponible

Non disponible

Non disponible

Non disponible

IARC Catégorie 3 : Non classifié en tant que produit a effet

cancérigene.

Aucun connu.

Aucun connu.

Aucun connu.
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Danger par aspiration

Symptomes correspondant aux
caractéristiques physiques, chimiques
et toxicologiques

Effets retardés, effets immédiats et
effets chroniques d’une exposition a
court ou long terme

Effets d’interaction

Aucun connu.

Aucun connu.

Possible irritation des yeux et des voies respiratoires.

Aucun connu.

12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

FICHE SIGNALETIQUE

Ecotoxicité

Persistance et dégradabilité
Potentiel de bioaccumulation
Mobilité dans le sol

Autres effets néfastes

Non toxique.

Le produit est biodégradable.
Aucun.

Non.

Aucun connu.

13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Méthodes d’élimination
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Une compagnie approuvée en récupération de déchets peut faire
la cueillette des rebuts. L'absorbant contaminé peut étre envoyé
dans un site d’enfouissement approuvé. Suivre la réglementation
municipale, provinciale et fédérale concernant les reglements de
rejets.
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FICHE SIGNALETIQUE

14. INFORMATIONS SUR LE TRANSPORT

Désignation Nom technique ()
q . 2 . ; de danger Groupe
Réglementation Numeéro UN officielle de (pour entrée . .
relative(s) au d’emballage
transport N.S.A))
transport
RTMD 1250 .AEROSOLS’ Aucun 2.1 Aucun
inflammables
Dangers environnementaux Non disponible.
Précautions spéciales pour Protéger contre les sources de chaleur. Pour les aérosols ayant une
Lutilisateur capacité maximale de 1 L (Ségrégation semblable a la classe 9).
Ranger a l'écart des produits de classe 1, excepté la division 1.4.
Pour les aérosols ayant une capacité supérieure a 1 L (Ségrégation
appropriée aux subdivisions de la classe 2). Pour les déchets
d’aérosol (Ségrégation appropriée aux subdivisions de la classe 2).
Transport en vrac aux termes de Non disponible.

lannexe Il de la Convention MARPOL
73/78 et du recueil IBC

15. INFORMATIONS SUR LA REGLEMENTATION

Réglementation relative a la sécurité, Ce produit a été classifié selon les critéres du RPD et la FDS contient
a la santé et a Uenvironnement tous les renseignements requis par le RPD. Loi sur la santé et la
sécurité du travail (chapitre S-2.1)
Reglement sur la santé et la sécurité du travail (c. S-2.1,r. 19.01) Ce
produit est contrélé selon le SIMDUT 2015.
L’ensemble des ingrédients font partie de la liste intérieure des
substances au Canada. (LIS)
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16. DIVERS

FICHE SIGNALETIQUE

Date de révision

Préparé par

Avril 2020

Envirolin Canada

Acronymes pouvant avoir été utilisés dans ce document

AICS : Australian Inventory of Chemical Substances

ACGIH : American Conference of Governmental
Industrial Hygienists

CAS : Chemical Abstract Services

CE : Concentration effective
CIRC : Centre international de recherche sur le cancer
CL : Concentration létale

CNESST : Commission des normes, de l'équité, de la
santé et sécurité du travail

DIVS : Danger immédiat pour la vie et la santé

DL : Dose létale

DOT : Department of Transportation

ECL : Existing Chemicals List

EINECS : European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances

FDS : Fiche de données de sécurité

LES : Liste extérieure des substances (Canada)

520, rue Adanac, Québec (Québec) G1C 7B7
418 623.1216 | info@envirolin.com

ONU : Organisation des Nations Unies

OOLE : Ontario Occupational Limit Exposure Value
OSHA : Occupational Safety and Health
Administration

PEL : Permissible Exposure Limit

PMCC : Pensky Marten Closed Cup

REPTOX : Répertoire toxicologique de la CNESST

RPD : Reglement sur les produits dangereux (Canada)

RSST : Reglement sur la santé et la sécurité au travail

RTMD : Réglement sur le transport des marchandises
dangereuses

SGH : Systéme général harmonisé de classification et
d’étiquetage des produits chimiques

SIMDUT: Systeme d’Information sur les Matiéres
Dangereuses Utilisées au Travail

STEL: Short Term Exposure Limit

TLV: Threshold Limit Value

TSCA: Toxic Substances Control Act
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FICHE SIGNALETIQUE

LIS : Liste intérieure des substances (Canada) TWA: Time Weighted Average
IMDG : International Material Dangerous Goods TWAEV: Time Weighted Average Exposure Value
NFPA : National Fire Protection Association UE: Union européenne

NIOSH : National Institute for Occupational Safety and | UN: United Nations
Health

NTP : National Toxicology Program VECD: Valeur d’exposition de courte durée
OCDE : Organisation de Coopération et de VEMP: Valeur d’exposition moyenne pondérée
développement économiques
OEL : Occupational Exposure Limit VLE: Valeurs limites d’exposition
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Les informations ci-dessus sont basées sur les données dont nous disposons et que nous estimons exactes & la date de ce jour. Toutefois, ces
informations pouvant étre appliquées dans des conditions indépendantes de notre volonté et que nous ne connaissons pas nécessairement, et
des données ultérieures pouvant entrainer des modifications, nous déclinons toute responsabilité quant aux conséquences de leur utilisation. Ces
informations sont fournies & condition que le destinataire détermine lui-méme si le contenu convient & son usage particulier.
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